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| ONEMLI UYARI

o Urtinlerin montaji, ayarlanmasi ve degistirilimesi hakkinda
kullanim kilavuzunda bulunmayan bilgiler icin satin aldiginiz
yer veya bir distributorle irtibata gecin. Profesyonel ve
deneyimli bisiklet tamircileri icin bir bayi el kitabi web
sitemizde mevcuttur (https://si.shimano.com).

o Uriind yerel kanun ve yénetmeliklere uygun sekilde
kullanin.

o Bluetooth® kelime isareti ve logolari, Bluetooth SIG, Inc.'e
ait tescilli ticari markalardir ve bu isaretlerin SHIMANO INC.
tarafindan kullanilmasi lisansa tabidir. Diger ticari markalar
ve ticari adlar, ilgili sahiplerine aittir.

Giivenlik icin, kullanmadan 6nce bu
“kullanim kilavuzunun” tamamini okuyun,
dogru kullanim icin talimatlara uyun ve
herhangi bir zamanda basvurabileceginiz
bir yerde saklayin.

e Pili normal su veya deniz suyu icine koymayin ve pil baglanti
uglarinin islanmasina izin vermeyin. Bunlarin yapilmasi pilin
asiri Isinmasina, patlamasina veya alev almasina neden olabilir.

o Belirtilen SHIMANO sarj cihazini kullanin ve belirtilen pili sarj
ederken belirtilen sarj etme kosullarina uyun. Bu kosullara
uyulmamasi pilin asiri Isinmasina, patlamasina veya alev
almasina neden olabilir.

A UYARI

I Onemli giivenlik bilgileri

A UYARI

o Urint sékmeyin veya tzerinde degisiklik yapmayin. Bu
durum drintin iyi calismamasina, aniden diismenize ve ciddi
olarak yaralanmaniza neden olabilir.

I Giivenligi garanti etmek icin

 Sivi sizintilarindan, asiri isnmadan, yangindan veya
patlamalardan dolayi olusabilecek yaralanmalardan veya
yaniklardan kaginmak icin asagidaki uyarilara riayet edin.

A TEHLIKE

Pilin kullanimi

o Pili deforme etmeyin, sokmeyin, Gzerinde degisiklik yapmayin
veya pile dogrudan lehim uygulamayin. Bu uygulamalar pilin
sizdirmasina, asiri Isinmasina, patlamasina veya alev almasina
neden olabilir.

o Pili kalorifer petekleri gibi 1si kaynaklarinin yakininda
birakmayin. Bu, pilin patlamasina veya alev almasina neden
olabilir.

o Pili 1sitmayin veya atese atmayin. Bu, pilin patlamasina veya
alev almasina neden olabilir.

o Pili gticlu darbelere maruz birakmayin veya firlatmayin. Aksi
takdirde asiri 1Isinma, patlama veya yangin meydana gelebilir.

Glivenli siiriisii garanti etmek icin

e Surus sirasinda bisiklet bilgisayar ekranina
dikkatinizi cok fazla vermeyin; aksi takdirde kaza
meydana gelebilir.

e SUrlse baslamadan 6nce tekerleklerin bisiklete
emniyetli sekilde takilmis oldugunu kontrol edin.
Tekerlekler emniyetli sekilde takilmamissa bisiklet
devrilebilir ve ciddi yaralanmaya sebebiyet verebilir.

¢ Guc destekli bir bisiklet kullaniyorsaniz, bisikleti
birkag seritli ve yaya kaldirimli yollarda strmeden
once bisikletin harekete baslama &zelliklerini iyice
6grendiginizden emin olun. Bisiklet aniden hareket
ederse kazalara sebebiyet verebilir.

e Bisikletinizi aksamlari sirmeden 6nce lambalarin
yanip yanmadigini kontrol edin.

Uriiniin emniyetli sekilde kullanilmasi

o Bisiklete parcalar takmadan veya kablo baglantisini
yapmadan o6nce pili ve sarj kablosunu ¢ikardiginizdan emin
olun. Aksi takdirde elektrik carpmasi meydana gelebilir.

o Pili bisiklete takilmis olarak sarj ederken bisikleti hareket
ettirmeyin. Pil sarj cihazinin elektrik fisi gevseyebilir ve
elektrik prizine tamamen oturmayarak yangin riskine yol
acabilir.

e Uzun bir stire araliksiz sekilde kullanildiginda tahrik
Unitesine dokunmayin. Tahrik Unitesinin ylzeyi isinir ve
yaniklara neden olabilir.

e Uygun bir zincir temizleyici kullanarak zinciri periyodik
olarak temizleyin. Bakim sikhgi stirtis kosullarina bagli olarak
degisiklik gosterecektir.

e Hichir kosulda pasi temizlemek icin alkali veya asidik
temizlik malzemeleri kullanmayin. Bu tir temizlik maddeleri
kullanilirsa zincir hasar gérebilir ve ciddi yaralanmaya yol
acabilir.

e Bu Urlinti monte etmeden once kullanim kilavuzunda verilen
bilgilere uyun. Ayrica, bu islemleri yaparken sadece orijinal
SHIMANO parcalarini kullanmaniz tavsiye edilir. Civatalar ve
somunlar sikilmadan birakilirsa veya Griin hasar gériirse bisiklet
aniden devrilerek ciddi yaralanmaya sebebiyet verebilir.



Pilin kullanimi

o Pilden sizan sivi gozlerinizle temas ederse derhal etkilenen
bolgeyi gozlerinizi ogusturmadan temiz suyla iyice yikayin
ve tibbi destek alin. Aksi takdirde pil sivisi gozlerinize zarar
verebilir.

o Pili nem orani ytiksek yerlerde veya agik havada sarj
etmeyin. Bu, elektrik carpmasina yol acabilir.

o Fisi i1slakken takmayin veya ¢ikarmayin. Bu, elektrik
carpmasina neden olabilir. Fiste su varsa takmadan 6nce
iyice kurutun.

o Pil belirtilen sarj stresinden 2 saat sonra bile tamamen sarj
olmazsa, derhal fisi prizden cekin ve saticinizla irtibata
gecin. Aksi takdirde agiri isinabilir, patlayabilir veya
tutusabilir. Belirtilen pil sarj stiresi icin pil sarj cihazi kullanim
kilavuzuna bakin.

o Fark edilebilir herhangi bir ¢izilme veya baska dis hasar varsa

pili kullanmayin. Bu, patlamaya, asiri Isinmaya veya
calismayla ilgili sorunlara neden olabilir.

o Pil icin calisma sicakligi araliklari asagida verilmistir. Pili bu
araliklarin disindaki sicaklik degerlerinde kullanmayin. Pil bu
araliklarin digindaki sicakliklarda kullanilir veya saklanirsa
yangin, yaralanma, veya calisma sorunlari olusabilir.

1. Desarj sirasinda: -10°C-50°C
2. Sarj sirasinda: 0°C-40°C

A DIKKAT

Giivenli siiriisii garanti etmek icin
© Guvenli bir stirts icin, bisikletin kullanim kilavuzunda verilen
talimatlara uyun.

Uriiniin emniyetli sekilde kullanilmasi

o Sistemi kendiniz modifiye etmeye calismayin. Bu durum,
sistemin calismasi ile ilgili sorun olusturabilir.

o Pil sarj cihazini ve adaptord, ozellikle kabloyu, fisi ve
muhafazayi hasara karsi periyodik olarak kontrol edin. Sarj
cihazi veya adaptér bozulursa tamir edilinceye kadar
kullanmayin.

 Bu alet, kendi guvenliklerinden sorumlu kisiler tarafindan
aletin kullanimi hakkinda bilgi verilmeden ve gézetimde
tutulmadan fiziksel, algisal veya zihinsel yetenekleri zayif
olan veya bilgisiz ve tecriibesiz kisiler ve cocuklar tarafindan
kullanilmamalidir.

 Cocuklarin bu driinin yakininda oynamasina izin vermeyin.

Pilin kullanimi

o Pili dogrudan guines 1sigina maruz kalan yerlerde, sicak
havalarda otomobil icinde veya baska sicak yerlerde
birakmayin. Bu, pilin sizinti yapmasina yol acabilir.

e Pilden sizan sivi cildinize veya elbisenize bulasirsa derhal
temiz suyla yikayin. Pil sivisi cildinize zarar verebilir.

o Pili cocuklarin ve evcil hayvanlarin ulasamayacagi gtvenli bir
yerde saklayin.

| nor

Uriiniin emniyetli sekilde kullanilmasi

® Herhangi bir ariza veya bagka sorunlar olusursa saticinizla
irtibata gecin.

e Kullanilmayan konektorlere baslik takmayi unutmayin.

o UrGinin montaji ve ayari icin saticiniza danisin.

o Bu Uriin, yagish hava sriis kosullarina dayanacak sekilde
tamamen su gecirmez olarak tasarlanmistir. Bununla birlikte,
kasitli olarak suya sokmayin.

o Bisikletinizi ytiksek basingli yikama ile temizlemeyin.
Komponentlere su girmesi durumunda calisma sorunlari
veya paslanma olusabilir.

o Bisikleti ters ¢evirmeyin. Bisiklet bilgisayari veya vites
dugmesi zarar gorebilir.

o Uriind dikkatli sekilde tagiyin ve giiclti darbelere maruz
birakmaktan kaginin.

o Pil cikarildiginda bile bisiklet normal bir bisiklet olarak
calismakla birlikte, lamba, elektrik gug sistemine bagliysa
yanmaz. Bisikletin bu kosullarda kullanilmasinin, Almanya'da
karayollari trafik kanunlarini cignemek olarak
degerlendirilecedini unutmayin.

Pili bisiklete takili olarak sarj ederken, asagidaki hususlara

dikkat edin:

- Sarj ederken, sarj portunda veya sarj cihazi fisinde su
olmadigindan emin olun.

- Sarj etmeden 6nce pilin pil yuvasina kilitlendiginden
emin olun.

- Sarj sirasinda pili pil yuvasindan ¢ikarmayin.

- Sarj cihazi takiliyken bisikleti stirmeyin.

- Sarj edilmedigi zamanlarda sarj portu kapagini kapatin.

- Sarj etme islemi sirasinda devrilmemesi icin bisikleti
sabitleyin.



Pilin kullanimi

 GUg destekli bilgisayari bir otomobille tagirken, bisikletin
pilini ¢ikarin ve bisikleti otomobil icinde dengeli bir yizeye
yerlestirin.

* Pili baglamadan once, pilin baglanacagi konektérde su veya
kir birikintisi olmadigindan emin olun.

e Orijinal bir SHIMANO pilinin kullanilmasi onerilir. Baska bir
Ureticiye ait pil kullaniliyorsa, kullanmadan 6nce sahibinin el
kitabini dikkatlice okudugunuzdan emin olun.

Kullanilmis piller hakkinda

Avrupa Birligi disindaki tlkeler icin atma bilgisi

Bu sembol sadece Avrupa Birligi dahilinde
gegerlidir. Kullaniimis pilleri atarken yerel
yonetmeliklere riayet edin. Eger emin
degilseniz, satin aldiginiz yere veya bir
bisiklet bayisine danigin.

Europe only

Bilgisayarla baglanti ve iletisim

Bilgisayar baglanti cihazlari, bir bilgisayari bisiklete (sistem
veya komponentler) baglamak igin kullanilabilir ve E-TUBE
PROJECT tekli komponentlerin veya butin sistemin
o6zellestirilmesi ve bunlarin aygit yazilimlarinin gtincellenmesi
gibi gorevleri gerceklestirmek icin kullanilabilir.

o Bilgisayar baglanti cihazi: SM-PCE1/SM-PCE02
o E-TUBE PROJECT: Bilgisayar uygulamasi

o Aygit yazilimi: her bir komponentin icindeki yazilim

Akilli telefon veya tablet ile baglanti ve
iletisim

Bisikleti (sistem veya bilesenler) Bluetooth LE araciligiyla bir
akilli telefon veya tablete bagladiktan sonra akilli telefonlar/
tabletler icin E-TUBE PROJECT'i kullanarak tek bilesenleri veya

sistemi 0zellestirmek ve aygit yazilimini gtincellemek
mumkandr.

© E-TUBE PROJECT: akilli telefonlara/tabletlere yonelik bir
uygulama

o Aygit yazilimi: her bir komponentin igindeki yazilim

Bakim

o Pil yuvasi anahtari tizerinde bulunan numara, yedek
anahtarlar satin alinirken gereklidir. Bunu guvenli bir yerde
saklayin. Bu kullanim kilavuzunun arkasinda anahtar
numarasini yazmak icin bir bosluk bulunmaktadir. Gavenli
sekilde saklamak ve daha sonra kullanmak icin anahtar
numarasini girin.

e Urin yaziiminin guincellestirmeleri icin saticinizla irtibata
gegin. En guincel bilgilere SHIMANO web sitesinden
ulasabilirsiniz. Ayrintili bilgi icin, “Cihazlar ile baglanti ve
iletisim” bolimine bakin.

o Uranleri temizlemek icin tiner veya baska céziiciler
kullanmayin. Bu maddeler yizeylere zarar verebilir.

o Aynakol dislilerini periyodik olarak dogal bir deterjanla
yikamalisiniz. Ayrica, zincirin dogal bir deterjanla yikanarak
yaglanmasi, aynakol dislilerinin ve zincirin kullanim 6mrinu
uzatmanin etkili bir yoludur.

o Pili ve plastik kapagi temizlerken iyice sikilmis islak bir bez
kullanin.

e Kullanma ve bakim hakkinda ttim sorulariniz icin lutfen
saticinizla irtibata gegin.

o Uranler dogal asinma, normal kullanim ve eskime sonucu
bozulmalara karsi garantili degildir.

Destek

e Ayarlar dogru degilse, 6rnegin zincir gerginligi cok sertse,
uygun destek kuvveti elde edilemeyebilir. Bu gerceklesirse,
saticinizla irtibata gegin.

Etiket

e Bu kullanim kilavuzunda yer alan 6nemli bilgilerden bazilari,
pil sarj cihazinin etiketi Gzerinde de belirtilmistir.

Her siiriis dncesi kontrol

Bisikleti sirmeden dnce asagidakileri kontrol edin.
o Vites kolay degistirilebiliyor mu?
¢ Komponentlerde gevseklik veya hasar var mi?

¢ Komponent kadroya/gidona/gidon bogazina guivenli bir
sekilde takili mi?

e Surds sirasinda anormal bir ses duyuluyor mu?

o Pil yeterince sarj edildi mi?

Olasi bir sorun fark ederseniz Ittfen satin aldiginiz yer veya

bisiklet bayisi ile iletisime gecin.

Kazaya neden olabileceginden ltitfen zincire veya tekerlege

yakalanabilecek giysiler giymeyin.



I Kitapcigin Yapisi

SHIMANO STEPS kullania el kitaplar, agsagida agiklandigi sekilde birden fazla kitapciga ayrilir.

e SHIMANO STEPS kullanim kilavuzu (bu belge)

Bu, SHIMANO STEPS'in temel kullanim kilavuzudur. Asagidaki icerige sahiptir.

- SHIMANO STEPS hizli kilavuzu

- Bisiklet bilgisayarini ve konfigiirasyon ayarlari okuma

- Sehir, trekking veya MTB tipi bisikletler gibi diiz gidon kullanilan destek bisikletlerini kullanma

- Bisiklet bilgisayarinda gortintilenen hatalari isleme ve diger sorun giderme gérevlerini yerine getirme
Dusiik gidonlu bisikletler icin SHIMANO STEPS kullanim kilavuzu (ayri kitapgik)

Bu kitapgik, dustk gidon kullanan ve ift kontrol kolu kullanilarak kontrol edilen destek bisikletlerini kullanmayi tarif eder.
Bunun, SHIMANO STEPS kullanim kilavuzuyla birlikte okunmasi gerekir.

SHIMANO STEPS 6zel pili ve parcalari kullanim kilavuzu
Asagidaki icerige sahiptir.

- SHIMANO STEPS 6zel pilini sarj etme ve kullanma
- SHIMANO STEPS 6zel pilini bisiklete takma ve sokme
- Uydu gug dtigmesini ve uydu sarj portunu kullanma

- Pil LED'lerini sarj veya hata sirasinda okuma ve hatalari isleme

Kullanmadan dnce bu kullanim kilavuzlarinin tamamini okuyun ve dogru kullanim igin talimatlara uyun. Kullanim kilavuzlarini her
an bakabileceginiz bir yerde saklayin.

Son kullanim kilavuzlarini web sitemizde bulabilirsiniz (https://si.shimano.com).



I SHIMANO STEPS'in Ozellikleri

o Ust Sinif MTB destek komponentleri.

® GUglu itme ve sessiz tahrik Unitesi.

® Diizgln ve dogal glic destegi ve strts deneyimi.

® Kompakt tahrik tnitesi yapisi ile saglanan en iyi sispansiyon tasarimini destekler. Daha kisa arka masa kadrosu striictiye daha
kolay kullanim olanagi saglar.

® Strticiintin pedal cevirmeyi birakmasiyla destek gtic eszamanli olarak durur. Tekrar pedal cevirmeye baslandiginda destek hizlica
yeniden baslar. Gig destek sistemi, insan girdisiyle isbirligi yapar ve uyum saglar.

o Usttin kontrol performansi, da§ patikalarinda konforlu siriis saglar.

® Gl destegi kesildiginde bile verimli pedal cevirme.

® Ergonomik ilkelere gore tasarlanan, kullanimi kolay destek dtigmesi sistemi.

® Gorsel netlik kaybi olmayan kompakt bisiklet bilgisayari, renk tanima ile ayrintili yolculuk bilgileri saglar.

® Dag bisikletleriyle kiyaslanabilir dizeydeki Q-Faktorti, MTB strtcinun deneyimlerinde bacaklara binen yuku azaltir.

o istege bagli zincir aleti, sert siirtis kosullarini destekler.

o Biytik kapasiteli pil, uzun surislerin keyfini ¢ikarmaniza olanak tanir.

® SEIS RD ile akilli [WALK] destegi, kayalik alanlar gibi engebeli arazide bisikleti ytrtyerek ilerlettiginiz durumlarda gtic yardimi
saglar.
* Yurtime destek modu fonksiyonu, belirli bélgelerde kullanilamayabilir.

Q faktéra

M Bisikletin stirtilmesi

1. Giicii agin.
e Guct acarken ayaklarinizi pedallara koymayin. Bir sistem hatasi olusabilir.
® G, sarj islemi sirasinda agilamaz.

Tercih ettiginiz destek modunu segin.
Pedallar donmeye basladiginda destek fonksiyonu ¢alismaya baslayacaktir.
Siirtis kosullarina gore destek modunu degistirin.

nAWN

Bisikleti park ettiginizde giicii kapatin.
e GUcu kapatirken ayaklarinizi pedallara koymayin. Bir sistem hatasi olusabilir.



M Destek modu

Her bir 6zel uygulama icin bir destek modu secebilirsiniz.

[BOOST] [TRAIL]

Dik rampalarda yukari strs yaparken Hafif rampalarda veya duz yolda DUz yolda uzun mesafe surtstn keyfini
oldugu gibi gliclt destek gerektiginde konforlu strtstn keyfini yasamak yasamak istediginizde kullanin. Pedal
kullanin. Bu mod, dik yokuslar ve sarp istediginiz zamanlarda, orta diizeyde cevirme ¢ok gii¢ olmadiginda destek
daglarda kullanim icin tasarlanmistir. destek icin kullanin. miktari azaltilir ve enerji sarfiyati
Trafik lambasi bulunan, trafige acik diz dusaraltr.

yollarda bisiklet kullanirken saglanan
destek fazla gelebilir; bu durumda [ECO]
moduna gegin.

Pil glict zayifladiginda, seyahat stiresini artirmak icin destek dtizeyi azaltilir.

[OFF]

Bu mod, giic agildiginda gl destegi saglamaz. Gug destegiyle ilgili glic tiketimi olmadigindan, pil zayifladiginda pil tiketimini
azaltmak icin yararlidir.

[WALK]

Bu mod, 6zellikle bisikleti yurtyerek ilerletirken, bisikleti yokus yukari strerken ve bisiklet agir yuk tagirken ézellikle yararlidir.
Ayrica, kayalik alanlar gibi engebeli arazide bisikleti yuriyerek ilerlettiginiz durumlarda da yararlidir.

Akillryarime destegi fonksiyonu, XTR, DEORE XT SEIS gibi bir elektrikli vites degisimi sistemi bagl oldugunda etkinlesir.
Sistem, disli konumunu algilamak iin bireysel olarak destek gicu saglar.

“Akilli yarame destegi”, dusuk viteslerde dik yokus durumlarinda strtciye daha fazla tork ikisi saglar.

“Hizli ytirime destegi” fonksiyonu, herhangi bir modda SW'yi basili tutarak hizlica calistirilir.

* Yurtime destek modu fonksiyonu, belirli bolgelerde kullanilamayabilir.




I Parcalarin adlan

(A) Bisiklet bilgisayari/Baglanti [Al:
SC-E8000
SC-E6010
SC-E6100
SC-E7000
EW-EN100

(B) Destek diigmesi:
SW-E8000-L
SW-E6000
SW-E6010
SW-E7000

(C) 6n aynakol dislisi:
SM-CRE80
SM-CRE80-B
SM-CRE80-12-B

(D) zincir aleti:
SM-CDE80

(E) Krank kolu:
FC-E8000
FC-E8050
FC-M8050

(F) Tahrik anitesi:
DU-E8000

(Q) Hiz senséri:
SM-DUE10

(H) Tahrik anitesi kapag:
SM-DUE80-A/SM-DUE80-B

(I) Pil (harici tip)/
Pil yuvasi (harici tip):
BT-E8010
BM-E8010
BT-E6010
BM-E6010

(J) Pil sarj cihaz::
EC-E6000

(K) Pil (yerlesik tip)/
Pil yuvasi (yerlesik tip):
BT-E8020
BM-E8020

(L) E-TUBE(EW-SD50)

Elektronik vites degisimini kullanirken
(M) vites dugmesi:

SW-M9050-R

SW-M8050-R

SW-E6010

SW-E7000

(N) Arka degistirici (DI2):
RD-M9050
RD-M8050




| eknik Gzellikler

Calisma sicaklik araligi:

kilavuzunu okuyun.

-10-50°C Pil tipi Lityum iyonlu pil

Desarj sirasinda P yam P
. . Lutfen SHIMANO STEPS ozel

Calisma sicaklik araligi: Sarj 5 . . .

0-40°C Nominal kapasite pili ve parcalari kullanim
sirasinda

kilavuzunu okuyun.

Depolama sicakligi -20-70°C Anma gerilimi 36V DC
Depolama sicakhg (Pil) -20-60°C Tahrik tinitesi tipi Gobek
Sarj gerilimi 100-240 V AC Motor tipi Firgasiz DC

Lutfen SHIMANO STEPS 6zel
Sarj stresi pili ve parcalari kullanim Tahrik tinitesi anma giicii 250 W

* GUg yardiminin uygulandigi maksimum hiz, dretici tarafindan ayarlanir ve bisikletin kullanilacagi yere baghdir.

I Hazirhk

Pili satin aldiktan sonra hemen kullanamazsiniz.
Pil, belirtilen sarj cihaziyla sarj edildikten sonra kullanilabilir.

Pili kullanmadan once sarj ettiginizden emin olun. Pil, tizerindeki LED yandiginda kullanilabilir.

Pili degistirmek ve kullanmak hakkinda Ititfen SHIMANO STEPS 6zel pili ve parcalari kullanim kilavuzunu okuyun.




Bisiklet bilgisayari ve diigme iiniteleri

SC-E8000/SW-E8000-L/SW-M8050-R (SW-M9050-R)

Sag diigme
Sol digme SW-M8050-R
SW-E8000-L g E (SW-M9050-R)
‘ Fonksiyon dugmesi
Y X XY
SC-E6010/SW-E6000

Lamba digmesi

X Y GUg dugmesi Y X

SC-E6010/SW-E6010

Lamba dugmesi

GUg dugmesi
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SC-E6100/SW-E6010

Sol digme

Fonksiyon dtgmesi

Lamba diigmesi

Gug digmesi

SC-E7000/SW-E7000

Fonksiyon dugmesi

< >» X

Sol diigme
(varsayilan: destek icin)

Sag digme
(varsayilan: elektronik vites degistirme icin)

Sirtiste: destegi artirin.

Destek-X Ayarlamada: ayar menusu imlecini hareket Vites-X Kullanirken: vitesi artir.
ettirin, ayarlari yapin vb.
Stirtiste: destegi azaltin.
Destek-Y Ayarlamada: ayar menusii imlecini hareket Vites-Y Kullanirken: vitesi dusur.
ettirin, ayarlari yapin vb.
Stirliste: bisiklet bilgisayarinda yolculuk
bilgileri ek degistirin.
Destek-A fgrert ekranini eg|? mn Vites-A Kullanilmaz.
Ayarlamada: ekranlar arasinda gegis yapin,
ayarlari onaylayin.
Bisiklet bilgisayari (SC-E6010/SC-E6100)
iriiste: isi ilgi Lamba
e Sirtiste: bisiklet bilgisayarinda yolculuk M3 | ambalari ACINKAPATIN.
diigmesi bilgileri ekranini degistirin. digmesi
igmesi
(5(956100) Ayarlamada: ekranlar arasinda gegis yapin, Giig o
ayarlar onaylayin. diigmesi Guct ACIN/KAPATIN.
Bisiklet bilgisayari (SC-E8000/SC-E7000)
Fonksiyon | Siiriiste: bisiklet bilgisayarinda yolculuk bilgileri ekranini degistirin.
diigmesi Ayarlamada: ekranlar arasinda gegis yapin, ayarlari onaylayin.

1




Baglant: [A] (EW-EN100)

EW-EN100 bisiklet bilgisayari yerine kullanilir.
Fren dis kablosuna veya fren hortumuna tutturulur ve gidonun yaninda bulunur.

* Digme, bisikleti stirerken bu Unitenin ¢alismasini 6nermez. Stiriisten 6nce lutfen tercih ettiginiz destek modunu segin.
* Digmeye atanan diger fonksiyonlar icin, bkz. “Ayar (EW-EN100)."

Baglanti [A]
Basin: bastiginiz her seferde destek modunu degistirin.
Basili tutun (yaklasik 2 saniye): lambayr ACIN/KAPATIN

Digme

12



M Bisiklet bilgisayarinin monte edilmesi ve ¢ikariimasi
SC-E6010/SC-E6100

Sekilde goruldugu gibi, bisiklet bilgisayarini braket tizerine
kaydirin.

Bisiklet bilgisayarini emniyetli sekilde yerlestirin ve yerine
kilitlendiginden emin olun.

Bisiklet bilgisayarini ¢ikartmak icin, braket kolunu asagiya
bastirirken onu kaydirin.

ad

Eger bisiklet bilgisayari dogru sekilde yerlestiriimezse, destek
fonksiyonu normal sekilde calismayacaktir.

SC-E8000/SC-E7000'i kurmayla ilgili ayrintilar icin, satin aldiginiz yere veya bir bisiklet bayisine danisin.

13



M Giiciin ACILMASI/KAPATILMASI

Otomatik gii¢ kapatma fonksiyonu
Eger bisiklet 10 dakika boyunca hareket etmezse, glic otomatik olarak kapatilir.
Giiciin pil araciigiyla ACILMASI/KAPATILMASI

BT-E8010/BT-E8020/BT-E6010
Pilin Usttindeki gtic digmesine basin. LED lambalari yanarak
kalan pil kapasitesini gosterir.

BT-E8010

NOT
* Guct acarken, pilin pil yuvasina sikica takilmis oldugundan
emin olun. GUc¢ dugmesi
* G, sarj islemi sirasinda agilamaz.
¢ GUcl acarken ayaklarinizi pedallara koymayin. BT-E8020

Bir sistem hatas olusabilir.

s
BT-E8010/BT-E8020, glic diigmesini 6 saniye basil tutarak
kapanmaya zorlanabilir.

GUg dugmesi

BT-E6010
Gug dugmesi

&, |

Giictin bisiklet bilgisayari araciligiyla ACILMASI/KAPATILMASI

SC-E6010
o Bisiklet bilgisayarindaki glic digmesini 2 saniye basili
tutun.
SC-E6100
o Bisiklet bilgisayarindaki gtic diigmesine basin.
NOT
Bisiklet bilgisayarinin yerlesik pili yeterince sarj edilmemisse, giic
acilmaz.
Bisiklet bilgisayarinin yerlesik pili yalnizca bisiklet bilgisayari
ekrani agikken sarj edilir. Gug duagmesi Gug dugmesi

14



SHIMANO STEPS logo ekrani
Bu ekran, sistem baslatilirken ve kapatilirken géruntulenir.

SHIMANDO
STEAPS

SC-E6100 icin sagda gosterilir ekran, pil seviyesi diisiik
oldugunda gériintiilenir.

SHIMMArCT

STOPS

h ¥

EW-EN100
LED2 YANAR.

B Ana goriintii ekrani
Gug destekli bisikletin durumunu ve yolculuk bilgilerini gérintuler.
Bisiklet bilgisayarinin ekrani bu kullanim kilavuzunda asagidaki sekilde gosterilir.

o Bisiklet bilgisayarinin ekrani ¢ok farkli oldugu durumlar disinda, SC-E8000, SC-E6010, SC-E6100 ve SC-E7000, aciklanirken
SC-E8000 ekrani kullanlir.

o Bisiklet bilgisayarinin ekrani ¢ok farkli oldugu durumlar disinda, SC-E8000 ve SC-E7000, agiklanirken SC-E8000 ekrani kullanilir.
o Bisiklet bilgisayarinin ekrani ¢ok farkli oldugu durumlar disinda, SC-E6010 ve SC-E6100 agiklanirken SC-E6100 ekrani kullanilir.

15



(A) Pil doluluk géstergesi
Gegerli pil seviyesini goruntaler.
(B) Disli konumu (Sadece elektronik vites degistirme
kullanildiginda gériintiilenir)
Ayarli olan vites konumunu gorintaler.
Mevcut vitesi konumu (SC-E6010/SC-E6100)
Vites degistirme tavsiyesi*1 (SC-E6100)
Bu, bisikleti stirme kosullarina bagl olarak, vites
degistirme icin tavsiye edilen zamanlari bildirir.
(C) Destek gostergesi
Destek seviyesini goruntuler.

(D) Mevcut destek modu
(E) Mevcut hiz*2
Mevcut hizi gorantuler.

Ekranda km/h ve mph birimleri arasinda gegis
yapilabilir.

(F) Mevcut saat
Gegerli saati gosterir.

(G) Lamba simgesi
Tahrik Unitesine bagl lambanin yanik oldugunu
belirtir.

(H) Yolculuk bilgileri ekrani
Mevcut yolculuk verilerini géruntuler.

(I) Bakim uyanisi
Bakim gerektigini gosterir. Bu simge goriintilenirse
satin aldiginiz yer veya bisiklet bayisi ile irtibata
gecin.

(J) Bluetooth®LE simgesi
Bluetooth LE tizerinden baglandiginda gértntulenir.

*1 Sadece elektronik vites degisimi.

*2 SE-E7000 modelinde, bu konumda gésterilen
yolculuk bilgileri degistirilebilir.
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SC-E7000

(A)

(D)

(K) (J)

(E)(H)

EW-EN100

LED lambalari asagidaki durumu gosterir.

o Mevcut pil seviyesi

o Mevcut destek modu

Ayrintilar icin, bkz. “Pil doluluk gostergesi” ve “Destek
modunu degistirme”.
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Pil doluluk géstergesi
Strts sirasinda pil seviyesini bisiklet bilgisayari tizerinde kontrol edebilirsiniz.

SC-E8000/SC-E6100/SC-E7000 SC-E6010
Ekran Pil seviyesi Ekran Pil seviyesi
NNEN } s $ ¢

* SC-E8000/SC-E7000'de pil zayifladiginda pil doluluk
gostergesi yanip soner.

s

Bisiklet bilgisayari ve pil, sistemin tamaminin (destek fonksiyonu
durduktan sonra bile acik kalan isiklar dahil) fonksiyonlarinin
durdugu bir pil seviyesini belirtmek adina sifir rakamini kullanir.
Bu nedenle destek fonksiyonu, ayarlara bagli olarak, %0
gosterilmeden 6nce durabilir.

EW-EN100
GUg agildiginda, LED2 pil seviyesini gosterir.

LED2 gdstergesi Pil seviyesi
= (Yesil yanar) %100-21
= (Kirmizi yanar) %20 veya daha az
-8 (kirmizt yanip séner) Gok az kaldi

18



B Destek modunun degistirilmesi

Destek modunu degistirmek icin Destek-X veya Destek-Y'ye SC-E8000
basin.

SC-E6100 veya SC-E7000 kullanildiginda hicbir destek diigmesi
bagl olmadiginda, destek moduna gegmek icin fonksiyon
diigmesini de basil tutabilirsiniz.

Destek

X—=

(=)
| Y—w %

Y X 0.0

SC-E6010

L— Fonksiyon dugmesi

[BOOST]: Destek artisi

[TRAIL]: Destek patika - g
[ECO]: Destek eko [OOST] -
[OFF]: Destek kapali L
[WALK]: Yiiriime destegi ITITITIL S
:
f: Kisaca Destek-X'e basin ‘ f [WALK]
;: Kisaca Destek-Y'ye basin - ITITILT S
ECO

s Uzunca Destek-Y'ye basin -
<= Kisaca Destek-X'e basin (Bu islemle [WALK] modu iptal ‘ f

edlllr) - [TITTITY 3
* Yurime destek modu fonksiyonu, belirli bolgelerde m -

kullanilamayabilir.
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EW-EN100

1. Dugmeye basin.
Her bastiginizda destek modu degistirilir.
LED1 mevcut destek modunu gosterir.

LED1 gostergeleri Destek modu

fffffffff
v v

fffffffff
v v

Dugme (@ Vesiyorar ]
v v

*********
v v

AT TR

) Digmeye basin
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B [WALK] moduna ge¢me (yiirime destek modu)

* Destek-Y'e bir dakika veya daha uzun bir siire boyunca basiimadiginda, [WALK] modu ayarlanmadan énce aktif olan mod tekrar etkinlestirilir.

¢ [WALK] modu etkinlestirildikten sonra bisiklet hareket etmezse, yuriime destegi otomatik olarak devre disi birakilir. [WALK] modunu tekrar
etkinlestirmek icin, Destek-Y'yi bir anlik birakin ve sonra Destek-Y'yi basili tutun.

* Yuriime destegi fonksiyonu, maksimum 6 km/saat hizda calisabilir.

* Destek seviyesi ve hiz, disli konumuyla birlikte degisir.

o Akilli ytirime destegi fonksiyonu, XTR, DEORE XT SEIS gibi bir elektrikli vites degisimi sistemi bagl oldugunda etkinlesir.
Sistem, disli konumunu algilamak icin bireysel olarak destek gtict saglar.
“Akillryariime destegi”, dustk viteslerde dik yokus durumlarinda stirtictiye daha fazla tork gikisi saglar.
“Hizli yarime destegi” fonksiyonu, herhangi bir modda SW'yi basili tutarak hizlica calistirihir.
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Yiiriime destek modunu degistirme

* Yiirime destek modu fonksiyonu, belirli bolgelerde SC-E8000
kullanilamayabilir.

1. Ayaklarinizi pedallardan cekerek ve [0 km/h] olan mevcut
hizda, [WALK] gorintilenene kadar Destek-Y'yi basili
tutun.

e EW-EN100: LED1 mavi yanar.
Destek

NOT

Mevcut hiz [0 km/h] olmadigindan veya pedallarda
basing vb. oldugundan [WALK] moduna gecilemiyorsa
vites degisimi devam ederken bir uyari sesi duyulur.

EW-EN100

Yurime destegi modu
etkin

Destek KAPALI

22



Yiiriime destek modu caligmasi

1. Yirame destek modunda Destek-Y dugmesine basmaya
devam edin.

e Yurime destegi sadece Destek-Y dugmesine
basildiginda calisir.

 Bir digme Unitesi EW-EN100'e baglanirsa LED1 yirime
destegi baslatildiginda mavi yanar.

Destek

2. Bisikleti yiriime destegiyle birlikte dikkatli sekilde itin.

3. Parmaginizi Destek-Y'den ¢ekmeniz ylrlime destegini
durduracaktir.

23

SC-E6100

EW-EN100

Yirtime destegi
modu etkin

Manual

Yurtme destegi
bagladi

SC-E6100

EW-EN100

Yurime destegi
calisiyor

Yurtme destegi
modu etkin

®e

@::




4. Yirime destek modundan ¢ikmak icin Destek-X'e basin.

o [WALK] modu iptal edildiginde, [WALK] modu
ayarlanmadan once etkin olan mod yeniden
etkinlestirilir.

Destek
X-625)
()
=7
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EW-EN100

Yirtume destegi
modu etkin

Destek KAPALI

@3
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B Yolculuk bilgileri ekranini degistirme (SC-E8000/SC-E6010)

* Yurime destek modu fonksiyonu, belirli bélgelerde
kullanilamayabilir.
Gorinttlenen yolculuk bilgilerinin tipi Destek-A'ya veya
bisiklet bilgisayarinin fonksiyon digmesine her bastiginizda
degisir.
Destek
A—E':]%
Fonksiyon diigmesi
(A) Yolculuk mesafesi ®) | DsT] | - | [CLOCK] | H)
(B) Kumlatif mesafe N 4
(©) Yolculuk menzili *1, 2 ® | [0DO] | [ [cADENCEl ] (@)
(D) Yolculuk siiresi *3 ¥ 4
(E) Ortalama hiz *3 ©f maneel | | [MAX] | ®
(F) Maksimum hiz *3 ¥ 4
(G) Krank dénme sayisi *3 (D) | [TIME] | = | [AVG] | (E)
(H) Gegerli zaman *3

*1 [RANGE] goruntulendiginde pil seviyesi gorintiilenmez. Seyahat menzili sadece bir referans olarak kullaniimalidir.

*2 Yarime destegi calisirken, ekrandaki [RANGE] gostergesi [RANGE ---] géstergesine degisir.
*3 Opsiyonel 6ge: Ekran ayarlarini E-TUBE PROJECT yaziliminda yapilandirabilirsiniz. Ayrintili bilgi icin, “Cihazlar ile baglanti ve
iletisim” bolimuine bakin.

*4 SC-E6010'da surekli goruntulenir.

NOT

Yolculuk bilgileri gértintulendiginde, ekran 60 saniye sonra hiz ekranina déner.
Hiz verileri gériinttilendiginde Destek-A veya fonksiyon dugmesine basmak, [DST] ile baslayarak gériintiilenen yolculuk

verilerini degistirir.
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Yolculuk mesafesini silme (SC-E8000/SC-E6010)

Yolculuk mesafesini ana ekranda silebilirsiniz.

1. Yolculuk bilgileri ekranini [DST] 6gesine degistirin ve
Destek-A'yi 2 saniye basili tutun.

2. [DST] géstergesi yanip ssnmeye basladiginda digmeyi
serbest birakin.
Bu durumda Destek-A'ya tekrar basildiginda yolculuk
mesafesi silinir.

s
o [DST] gosterge lambasinin yanip sonmesi durur ve 5 saniye
sonra temel ekrana donalir.

¢ Yolculuk mesafesi silindiginde, [TIME] (yolculuk siresi), [AVG]
(ortalama hiz) ve [MAX] (maksimum hiz) da silinir.
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B Yolculuk bilgileri ekranina (SC-E6100) gecis yapma

* Yurime destek modu fonksiyonu, belirli bélgelerde
kullanilamayabilir.
Gorunttlenen yolculuk bilgilerinin tipi Destek-A'ya veya
bisiklet bilgisayarinin fonksiyon diigmesine her bastiginizda
degisir.
Destek
A—:DX llllllllll
Q / »
86000 0 - Yolculuk
® . = 2" bilgileri ekrani
Fonksiyon diigmesi
(A) Yolculuk mesafesi (A) | [DST] | - | [CADENCE] | (H)
(B) Kumulatif mesafe I 4
(©) Yolculuk menzili *1 ® | [0DO] | | IMAX] | ©
(D) Her destek modu icin yolculuk menzili *1%2%3 ¥ 4
(E) Yolculuk siiresi *3 ©] ®mraneel | [ aval  |®
(F) ortalama hiz *3 ¥ 'Y
(G) Maksimum hiz *3 ©| ®anel | = [  mme |@®
(H) Krank dénme hiziniz *3 *4

*1 Yolculuk menzili gériinttlenirken pil seviyesi gérintlenmez. Seyahat menzili sadece bir referans olarak kullaniimalidir.

*2 Bu veriler, asagidaki sekilde gértntilenir. Vites degisim modu ve disli konumu gériinttilenmez.

*3 Opsiyonel 6ge: Ekran ayarlarini E-TUBE PROJECT yaziliminda yapilandirabilirsiniz. Ayrintili bilgi icin, “Cihazlar ile baglanti ve
iletisim” bolumune bakin.

*4 Kadans yalnizca elektronik vites degisimi kullanilirken pedal destegi etkin oldugunda gértntilenir.
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Yolculuk mesafesini silme (SC-E6100)

Yolculuk mesafesini ana ekranda silebilirsiniz. Yolculuk mesafesi silindiginde, [TIME] (Yolculuk siiresi), [AVG] (ortalama hiz), [MAX]
(maksimum hiz) da silinir.

1. Yolculuk bilgileri ekranini [DST] 6§esine degistirmek icin
Destek-A'ya veya fonksiyon digmesine basin.

Destek

L)

A=

((EXC)
Fonksiyon diigmesi

2. [DST] altindaki deger yanip sénene kadar Destek-Ayi veya
fonksiyon diigmesini basili tutun.

Destek

=)

A=

® O

Fonksiyon dugmesi

3. Destek-A veya fonksiyon diigmesine tekrar basin.
® Yolculuk bilgileri silinir.
o [DST] degeri yanip sénmeyi durdurur ve ekran 5 saniye
bos birakildiktan sonra temel ekrana sifirlanir.
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M Yolculuk bilgileri ekranina (SC-E7000) gecis yapma

* Yurtime destek modu fonksiyonu, belirli bélgelerde
kullanilamayabilir.
Goruntulenen yolculuk bilgilerinin tipi Destek-A'ya veya
bisiklet bilgisayarinin fonksiyon digmesine her bastiginizda
degisir.
Destek

NP\

-

Fonksiyon digmesi

(A) Meveut hiz

(B) Yolculuk mesafesi

(C) Kimulatif mesafe

(D) Yolculuk menzili *1

(E) Yolculuk siiresi *2

(F) ortalama hiz *2

(G) Maksimum hiz *2

(H) Krank dénme sayisi *2*3
(1) Gecerli zaman *2

*1 Seyahat menzili sadece bir referans olarak kullaniimalidir.

<Mevcut gosterilen hiz>

Lri1

000.0ix

®

¥ %

® osm | | [CLK] | o
4 t

@[ 1opoj | [ [cab] |
¥ t

@ BNl | [ MA@
¥ 1

® | [TME] | = | [AVG] | )

*2 Opsiyonel 6ge: Ekran ayarlarini E-TUBE PROJECT yaziliminda yapilandirabilirsiniz.

*3 Kadans yalnizca elektronik vites degisimi kullanilirken pedal destegi etkin oldugunda gorintilenir.
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Yolculuk mesafesini silme (SC-E7000)

Yolculuk mesafesini ana ekranda silebilirsiniz. Yolculuk mesafesi silindiginde, [TME] (Yolculuk stiresi), [AVG] (ortalama hiz) ve [MAX]
(maksimum hiz) da silinir.

1. Yolculuk bilgileri ekranini [DST] 6gesine degistirmek icin
Destek-A'ya veya fonksiyon digmesine basin.

2. [DST] icin gériintalenen numara yanip sonene kadar
Destek-A'y1 veya fonksiyon diigmesini basili tutmaya
devam edin.

3. Destek-A veya fonksiyon diigmesine tekrar basin.

® Yolculuk bilgileri silinir.

o [DST] i¢in numara yanip sénmeye basladiktan sonra
bes saniye boyunca hicbir sey yapiimazsa yanip
sonmeyi durduracaktir ve ekran temel ekrana geri
donecektir.
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B Ayar meniileri hakkinda

Ayar meniisiine erisme

1. Meni listesi ekranini gorintalemek icin, bisiklet hareket
etmediginde fonksiyon diigmesini veya Destek-X ve
Destek-Y'yi basili tutun.

Destek

Fonksiyon duigmesi

31

SC-E8000

kmih

{*Setting
Clock

Bluetooth LE
Y A

SC-E6010
00:00 =O (M=

200

Start mode

A
BSOS Backlight

Brightness
Beep

Unit
Language

[ ELIEL

DST
0000.0 «m




2. Farkli mendleri secmek igin Destek-X veya Destek-Y'ye
basin. Secilen menunun ayar ekranini gériinttlemek igin
fonksiyon diigmesine basin.

SW-E8000-L/SC-E8000

Destek
|E
Y X
2
[

Fonksiyon dtigmesi

(A) Silme ayarlari

(B) saat ayari

(C) Bluetooth LE esleme

(D) Bluetooth LE/ANT baglanti durumu
(E) Lambanin agilmasi/kapatilmasi

(F) Ekran arka aydinlatma parlaklik ayari
(G) “Bip” sesinin acilmasi/kapatilmasi

(H) Km ve mil arasinda gecis yapma

(I) Dpilayan

(J) Elektronik vites degisim tinitesinin ayari
(K) RD Koruma Sifirlamanin etkinlestirilmesi*

(L) Ana ekrana déniis

ES
* Bisiklet dsttgtnde ve gticli darbelere maruz
kaldiginda sistemi korumak igin, RD Koruma
fonksiyonu etkinlesir ve motorla baklanin arasindaki
baglantiyr aninda keserek, arka degistiricinin dogru
calismasini engeller. RD Koruma Sifirlama’nin

yarattlmesi, motor ve bakla arasindaki baglantinin
yani sira arka degistiricinin calismasini yeniden saglar.
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SC-E6010

Destek

< X

@« £

(A) Silme ayarlari

(B) saat ayar!

(C) Ekran arka aydinlatmasinin agilmasi/kapatiimasi
(D) Ekran arka aydinlatma parlaklik ayari

(E) “Bip” sesinin acilmasi/kapatilmasi

(F) Km ve mil arasinda gecis yapma

(G) bil ayari

(H) Yazi tipi renginin degistirilmesi

(I) Elektronik vites degisim tnitesinin ayar

(J) RD Koruma Sifirlamanin etkinlestirilmesi*

(K) Ana ekrana doniis

[Start mode] ve [Auto], mend listesi ekraninda goruntulenir,

ancak kullanim icin kullanilamaz.

ad

* Bisiklet dustugunde ve glicli darbelere maruz
kaldiginda sistemi korumak igin, RD Koruma

fonksiyonu etkinlesir ve motorla baklanin arasindaki
baglantiyr aninda keserek, arka degistiricinin dogru

calismasini engeller. RD Koruma Sifirlama’nin

yurGtulmesi, motor ve bakla arasindaki baglantinin
yani sira arka degistiricinin ¢alismasini yeniden saglar.

SC-E6010
W] ICleard hy [Exit] ®
\ Vv ¢t
(B) [Clock]
[RD protection
‘ f reset] 2
(] [Backlight]
\ i
@ Brightness] | [ [adust | ()
\ \
(E)| [Beep] | | [Font color] |(H)
vV 1 VvV ¢t
(F) [Unit] : [Language] (G)
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SC-E6100/SC-E7000

=7
|— Fonksiyon dugmesi

(A) Silme ayarlari
(B) saat ayar!

(C) Ekran arka plan isiginin ailmasi/kapatiimasi
(SC-E6100)

(D) Ekran arka plan isig parlaklik ayari (SC-E6100)
(E) Lambanin agiimasi/kapatiimasi (SC-E7000)

(F) "Bip” sesinin agilmasi/kapatiimasi

(G) Km ve mil arasinda gecis yapma

(H) il ayan

(I) Yazi tipi renginin degistirilmesi

(J) Elektronik vites degisim tnitesinin ayari

(K) vites degistirme tavsiyesinin gérantlendigi
zamanlamay! ayarlama (SC-E6100)

(L) vites degistirmenin zamanlamasini ayarlama
(SC-E6100)

(M) RD Koruma Sifirlamanin etkinlestirilmesi*

(N) Gosterilen hizi bir diger cihaza uyacak sekilde ayarlar.

(O) Ana ekrana déniis

ad

SC-E6100/SC-E7000

@|  [Clear hy [Exit] ©)
\ A} V¢t
®[ ot | [ [isplayspeed] |(N)
) V¢t
(o] [Backlight]
[RD protection
‘ f reset] )
(D) [Brightness]
) \a
® | mightt | [ IShifting advice] | (1)
\ ) \ )
®  Beepl | [ Ishifttiming] | (K
L L
@ | [Unit] | [ et ]
L L
(H) [Language] : [Font color] (0]

* Bisiklet dustugunde ve glicli darbelere maruz
kaldiginda sistemi korumak igin, RD Koruma

fonksiyonu etkinlesir ve motorla baklanin arasindaki
baglantiy aninda keserek, arka degistiricinin dogru

calismasini engeller. RD Koruma Sifirlama'nin

yurattlmesi, motor ve bakla arasindaki baglantinin
yani sira arka degistiricinin calismasini yeniden saglar.




[Clear] Ayar sifirlama

Yolculuk mesafesini varsayilana sifirlayin.

1. psT] 6gesini se¢mek i
dugmesine basin.

cin Destek-X veya Destek-Y

Destek
X_; \
(@)
Y i ‘: 7
Y X
Konfigtire edilebilir
" Ayrintilar
ogeler
. Menti listesine ekranina geri
[Exit] .
dénme
[DST] Yolculuk mesafesini sifirlayin
[Default]*1 Ekran ayarlarini sifirla

*1 Sadece SC-E6010/SC-

ayarlarina sifirlanir.

E6100

Gosterge ayarlari sifirlandiginda, asagidakiler de varsayilan

Konfigiire edilebilir

Varsayilan deger

ogeler
[Backlight] ACIK
[Beep] ACIK
[Unit] km
[Language] ingilizce
[Brightness] 3
[Font color] Beyaz
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2. Yolculuk mesafesini sifirlamak icin, Destek-X veya
Destek-Y'yi kullanarak [OK] se¢enegini segin ve
onaylamak icin fonksiyon diigmesine basin.
Sifirladiktan sonra ekran otomatik olarak ment listesi
ekranina doner.
® SC-E6010/SC-E7000/SC-E6100 Uzerinde bir sifirlama

onay ekrani goériintilenmez.

Destek

Fonksiyon diigmesi

ad

Yolculuk mesafesi silindiginde, [TIME]/[TME] (Yolculuk stresi),
[AVG] (ortalama hiz) ve [MAX] (maksimum hiz) da silinir.
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[Clock] Zaman ayarni

Saat ayarini yapilandirin.

1. zamani ayarlamak icin Destek-X veya Destek-Y diigmesine
basin.

e Sayilari artirmak icin Destek-X'e basin.
e Sayilari azaltmak icin Destek-Y'ye basin.
Destek
N\
0

2. Destek-A veya fonksiyon diigmesine basmak, ayarlanan
degeri etkinlestirir ve sizi dakika ayarina getirir.

Destek

\— Fonksiyon dugmesi

w

Dakikay ayarlamak igin Destek-X veya Destek-Y'ye basin.

4. Ayari dogrulamak icin Destek-A veya fonksiyon
dugmesine basin.
© Onaydan sonra ekran otomatik olarak mend listesi
ekranina doner.

ad

Destek-X veya Destek-Y'yi basili tutarak sayilari hizlica
degistirebilirsiniz.
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[Bluetooth LE] (SC-E8000)

Akilli telefon/tablet ile bir Bluetooth LE baglantisi kurulursa akilli telefonlar/tabletler igin E-TUBE PROJECT kullanilabilir.

1. Baglanti kurmadan 6nce akilli telefonda/tablette
Bluetooth LE'yi agin.

2. E-TUBE PROJECT'i acin ve Bluetooth LE sinyallerini
dinleyecek sekilde ayarlayin.

3. [start] 6gesini se¢mek icin Destek-X veya Destek-Y'ye
basin. Bluetooth LE

Bluetooth LE eslestirmesini baslatmak icin, A veya

fonksiyon diigmesine basarak onaylayin.
Start Cancel

e Bluetooth LE eslestirmesi sirasinda A veya fonksiyon
dugmesine bastiginizda aktarim kesilir, sonra ekran,

ment listesi ekranina geri doner.
Destek

| | Bluetooth LE

Y X Fonksiyon diigmesi

Now connecting

Konfigiire edilebilir P »To setti ng

6geler
[Start] Bluetooth LE esleme baslar
Eslestirmeyi
[Cancel] gerceklestirmemek igin

[Cancel] segenegini secin

a

Bisiklet bilgisayari acildiginda, Bluetooth LE aktarimi genellikle
otomatik olarak baslar, ancak baglanti kotu oldugunda eslestirme,
[Bluetooth LE] meniistinden [Start] secilerek de baslatilabilir.
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4. Baglanti basarili oldugunda, ekranda SHIMANO STEPS
logosu géruintir. Baglanti basarili degilse, bunu belirten

bir mesaj gortinttlenir. SHIMANO
STEAPS

e Basarili bir baglantidan veya bir baglanti hatasindan
sonra Destek-X/Destek-Y/fonksiyon diigmelerinden
birine basin, yoksa ekran bir stre sonra otomatik
olarak mend listesi ekranina geri doner. Baglanti basarili

Bluetooth LE

Connect failure

Baglanti basarisiz

5. Baglanti basarili oldugunda, tnite adi E-TUBE PROJECT
yaziliminda géruntilenir.

6. Ekranda gorintulenen Unite adini segin.

 Baglantiyr kesmek icin akilli telefonda/tablette
Bluetooth LE baglantisini iptal edin. (Bisiklet
bilgisayari, baglanti modundan ¢ikar ve normal calisma
moduna doéner.)
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[Bluetooth LE/ANT] (SC-E8000)

Kablosuz baglantilarin mevcut durumu ekranda gérunttlenebilir.
ANT baglantisiyla ilgili ayrintilar icin, “Kablosuz fonksiyonlar hakkinda” bolimiindeki “ANT baglantisi” bolumine bakin.

Men listesi ekranindan [Bluetooth LE/ANT] 6gesini segin
ve mevcut kablosuz baglanti durumunu gorinttlemek
icin onaylayin. SHIMAND

Bluetooth LE araciligiyla bagliyken

Bluetooth LE / ANT

ANT

Bir ANT sinyali verilirken

Bluetooth LE / ANT

Disconnected

Bluetooth LE veya ANT bagli degilken
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[Light] Lamba ACIK/KAPALI (SC-E8000/SC-E7

Tahrik Gnitesine bagli lambay1 ACAR/KAPATIR.

1. istenen ayari segmek icin Destek-X veya Destek-Y
dugmesine basin.

Destek
Y X
Konfigiire edilebilir
- Ayrintilar
6geler
[ON] Isigr her zaman agik tut
[OFF] Isigi her zaman kapali tut

2. Ayari sonlandirmak icin Destek-A veya fonksiyon
dugmesine basin.
© Onaydan sonra ekran otomatik olarak mend listesi
ekranina doner.
SW-E6010 kullaniyorsaniz, bunu Destek-A ile de
kullanabilirsiniz.
Destek

=
Sy

Fonksiyon dtigmesi
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[Light] Lamba ACIK/KAPALI (SC-E6010/SC-E6100)

Lamba bagliysa, bisiklet bilgisayarindaki lamba
dugmesine basilarak lamba acilabilir. Ekranda lambanin
acik oldugunu belirten bir simge gorunttlenir. Lambayi
kapatmak icin dugmeye tekrar basin. Lamba
kapandiktan sonra ekrandaki simge kaybolur.

* Pille calisan lamba baglanmadiginda ve [Backlight]
[MANUAL] olarak ayarlandiginda, lamba diigmesine
basilmasiyla bisiklet bilgisayarinin arka aydinlatmasi
yanar ve séner.

* SC-E8000/SC-E7000 kullanilirken lamba, ayar
menustnden calistirilabilir.

ad

Gii¢ KAPATILDIGINDA lamba soner. Gtig KAPATILDIGINDA lamba
yanmaz.
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Lamba Lamba
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[Backlight] arka plan isiG1 ayari (SC-E6010/SC-E6100)

Ekran arka aydinlatma ayarini yapilandirin.

1. istenen ayari segmek icin Destek-X veya Destek-Y
diigmesine basin.

Destek
X_; \
(@)
Konfigiire edilebilir
. Ayrintilar
6geler
[ON] Isigr her zaman agik tut
[OFF] Isigr her zaman kapali tut
Tahrik Unitesine bagh
[MANUAL]
lambayi ACAR/KAPATIR.

2. Ayari dogrulamak icin Destek-A veya fonksiyon
dugmesine basin.
© Onaydan sonra ekran otomatik olarak mend listesi
ekranina doner.

Destek

L)

A=3

(NG

Fonksiyon dugmesi
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[Brightness] arka plan isigi parlaklik ayari (SC-E8000/SC-E6010/SC-E6100)

Arka aydinlatmanin parlakligi gerektigi gibi ayarlanabilir.

1. Parlakligi ayarlamak icin Destek-X veya Destek-Y
dugmesine basin.
o Parlaklik 5 duizeyde ayarlanabilir.

Destek

X—=

(am)
U vay

2. Ayarlanan degeri dogrulamak icin Destek-A veya
fonksiyon diigmesine basin.
¢ Onaydan sonra ekran otomatik olarak men listesi
ekranina doner.

Destek

NS
=

(EC)

\— Fonksiyon digmesi
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[Beep] Bip ayari

"Bip"” sesi agilabilir/kapatilabilir.

1. istenen ayari segmek icin Destek-X veya Destek-Y
dugmesine basin.

Destek

X—=

vE=J

Y X
Konfigiire edilebilir
. Ayrintilar
ogeler
[ON] Bip seslerini etkinlestirir
[OFF]

Bip seslerini devreden cikarir

2. Ayari dogrulamak icin Destek-A veya fonksiyon
dugmesine basin.

© Onaydan sonra ekran otomatik olarak mend listesi
ekranina doner.

Destek

=

Fonksiyon diigmesi

ad

[Beep] 6gesi [OFF] olarak ayarlandiginda bile, yanlis
calisma, sistem hatasi vb. oldugunda “bip” sesi
duyulabilir.
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[Unit] Km/mil diigmesi

Mesafe birimleri (km/mil) degistirilebilir.

1. istenen ayari segmek icin Destek-X veya Destek-Y
dugmesine basin.

Destek

X—=

v

Y X
Konfigiire edilebilir
Lo Ayrintilar
6geler
[km] Km cinsinden gérunttlenir
[mile]

Mil cinsinden géruntilenir

2. Ayari dogrulamak icin Destek-A veya fonksiyon
dugmesine basin.

© Onaydan sonra ekran otomatik olarak mend listesi
ekranina doner.

Destek

N
=

® @O

Fonksiyon digmesi
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[Language] Dil ayan

Dil ayarini yapilandirin.

1. istenen ayari segmek icin Destek-X veya Destek-Y
diigmesine basin.

Destek
X = Frangais
O Deutsch
Ylt] ¥ A
Y X
Dil
ingilizce
Fransizca
Almanca
Hollandaca
italyanca
ispanyolca

2. Ayari dogrulamak icin Destek-A veya fonksiyon
dugmesine basin.
© Onaydan sonra ekran otomatik olarak mend listesi
ekranina doner.

Destek

=

® O

Fonksiyon diigmesi
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[Font color] Yazi tipi rengi ayarlari (SC-E6010/SC-E6100/SC-E7000)

Font rengi degistirilebilir.

1. istenen ayari segmek icin Destek-X veya Destek-Y

dugmesine basin.

Konfigiire edilebilir
ogeler

[White]

[Black]

Destek

2. Ayari dogrulamak icin Destek-A veya fonksiyon

dugmesine basin.

© Onaydan sonra ekran otomatik olarak mend listesi

ekranina doner.

Destek

=

Fonksiyon diigmesi
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[Shift timing] G6sterge zamanlamasi ayari (SC-E6100)

Vites degisimi tavsiyesinin goriinttlenme strresini ayarlayin.

1. Degerleri ayarlamak icin Destek-X veya Destek-Y -

dugmesine basin. 00:00 sO+ Hp

o Degeri artirmak icin Destek-X digmesine basilmasi, Shift timimg
pedal cevirmeyi daha kolay hale getirmek icin vites
zamanini ayarlar.

 Degeri azaltmak icin Destek-Y dugmesine basiimasi,
pedal ¢evirmeyi daha zorlastirmak icin vites zamanini
ayarlar.

2. Ayari dogrulamak icin Destek-A veya fonksiyon
dugmesine basin.
* Ekran otomatik olarak ayar menust ekranina
doénecektir.

Destek

Fonksiyon diigmesi
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[Shifting advice] vites degistirme tavsiyesi ayari (SC-E6100)

Manuel vites degisimi sirasinda onerilen vites degdisim stresinin bisiklet bilgisayarinda géruntulenip gorinttlenmeyecegini
ayarlar.

1. imleci yapilandirmak istediginiz 63eye getirmek icin 00:00 i 1
Destek-X veya Destek-Y diigmesine basin.

Shifting advice

Destek

X . OFF

O

v-

Konfigiire
edilebilir Ayrintilar
6geler

Manuel vites degisimi sirasinda
kullaniciya 6nerilen vites degisimi
[ON] suresini bildirmek icin bir simge
gorunttleyen vites degisim tavsiyesi
fonksiyonunu etkinlestirir.

Vites degistirme tavsiyesi

OFF
[0FF) fonksiyonunu devre disi birakir

2. Ayari dogrulamak icin A veya fonksiyon diigmesine basin.
* Ekran otomatik olarak ayar mentst ekranina
dénecektir.

Destek

=
7

Fonksiyon dtigmesi

(EXC)

[Adjust] Elektronik vites degisim Uinitesiyle vites degisim ayari

Vites degisimini sadece bir elektronik vites degisim Unitesini kullanirken ayarlayabilirsiniz.
Eger degistiriciyi ayarlamaniz gerekiyorsa, saticinizla irtibata gegin.
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[RD protection reset] RD korumasini sifirlama

Bisiklet dusttigunde ve glicli darbelere maruz kaldiginda sistemi korumak igin, RD Koruma fonksiyonu etkinlesir ve motorla
baklanin arasindaki baglantiyi aninda keserek, arka degistiricinin dogru calismasini engeller. RD Koruma Sifirlama’nin
yurattlmesi, motor ve bakla arasindaki baglantinin yani sira arka degistiricinin calismasini yeniden saglar.

1. [OK] 6§esini segmek icin Destek-X veya Destek-Y

diigmesine basin. RD protection reset
Destek

X—= Cancel
(am)
s v

Y X
Konfigiire edilebilir
. Ayrintilar
ogeler
[OK] RD Koruma Sifirlama caligir
RD Koruma Sifirlamayi
[Cancel] calistirmamak icin, [Cancel]
6gesini segin

2. [0K] secenedini onaylamak, kranki cevirerek motorla

bakla arasindaki baglantiyi tekrar olusturmak icin RD protection reset

Destek-A veya fonksiyon diigmesine basin.
Destek K \

\— Fonksiyon diigmesi
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[Display speed] Gosterge hizini ayarlama (SC-E6100/SC-E7000)

Bisiklet bilgisayari ve diger cihazlarda gésterilen hiz arasinda bir fark varsa, gésterilen hizi ayarlar.
Bisiklet bilgisayarindaki ekran ayarlanmissa, asil hiz gosterilen hizdan farkli olabilir. Hiz limiti olan bir bolgedeyseniz bunu

unutmayin.

1. Sayiyi ayarlamak icin Destek-X veya Destek-Y'ye basin. <SC-E6100>

00:00 201l
Display speed

 Saylyl artirmak icin Destek-X'e basin. Hiz i¢i gosterilen
sayl artacaktir.

o Saylyl azaltmak icin Destek-Y'ye basin. Hiz ici gosterilen
sayl azalacaktir.

<SC-E7000>

Display speet
0.0% +50

2. Ayari dogrulamak icin Destek-A veya fonksiyon
dugmesine basin.
* Ekran otomatik olarak ayar mentst ekranina
dénecektir.

Destek

&

=

® O

|— Fonksiyon diigmesi

[Exit] Ayar meniisii ekranini kapatma
Men listesini kapatir ve temel ekrana doner.
1. Men listesi ekranindaki [Exit] secenegini secmek icin Destek-X veya Destek-Y'ye basin.

2. Onaylamak icin Destek-A'ya basin. Onaydan sonra ekran temel ekrana déner.
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I Avarlar (Ew-EN100)

Bisiklete binerken ayar fonksiyonu kullanilamaz.

M RD koruma sifirlamasi

Sistemin dismesini vs. dnlemek icin, bisiklet glclu bir darbeye maruz kalirsa, “RD Koruma fonksiyonu” etkinlestirilir. Arka
degistiricinin calismasini engellemek i¢in motor ve bakla arasindaki baglanti aninda kesilecektir. “RD Koruma Sifirlama” nin
yurattlmesi, motor ve bakla arasindaki baglantinin yani sira arka degistiricinin calismasini yeniden saglar.

1. LED1 kirmizi yanip sénene kadar (yaklasik sekiz saniye)
dugmeyi basili tutun.
LED1 yanip séndugtinde digmeyi birakin. Sadece LED1
kirmizi yanip séndtigtinde sistem RD koruma sifirlamasi
modundadir.

LED2

2. Krank kolunu déndiirin.,
Motor ve bakla baglantisi tekrar saglanir.

M Ayar

Vites degisimini sadece bir elektronik vites degisim tnitesini kullanirken ayarlayabilirsiniz.
Eger degistiriciyi ayarlamaniz gerekiyorsa, saticinizla irtibata gecin.
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I Tahrik {initesi ayar verilerini yedekleme fonksiyonu (SC-E8000/SC-E6010)

Tahrik Unitesine kaydedilen veriler genellikle otomatik olarak yedeklenir. Bununla birlikte, asagidaki islemlerin yapilmasi, yedek
verilerin giincellenip giincellenmeyecegini soran bir mesaj gorinttlenmesine neden olacaktir.

o Bisiklet bilgisayarinin bisiklete farkli ayarlarla yeniden monte edilmesi.

e Tahrik Unitesi ayarlarinin E-TUBE PROJECT araciligiyla degistirilmesi.

I Cihazlar ile baglanti ve iletigsim

Bisiklet bir cihaza bagliyken sistem yapilandirilabilir ve aygit yazilimi gtincellenebilir.

SHIMANO STEPS'i yapilandirmak ve aygit yazilimini gtincellemek icin E-TUBE PROJECT yazilimina ihtiyaciniz olacaktir.
Destek web sitesinden (https://e-tubeproject.shimano.com) E-TUBE PROJECT yazilimini indirin.

E-TUBE PROJECT yaziliminin yuklenmesi konusunda bilgi edinmek icin destek web sitesine bakin.

NOT

Sarj ederken cihazlara baglanilamaz.

a

¢ SHIMANO STEPS'i bir bilgisayara baglamak icin SM-PCE1/SM-PCE02 gerekir. Asagidaki durumlarda SMJC40/SM-JC41 gerekir.
Bisiklet bilgisayarinda bos E-TUBE portu yoktur (6rnegin, elektronik vites degisimi kullaniyorsa)
Digme tnitesi kendiliginden bilgisayara baglaniyorsa
¢ Aygit yazilimi haber vermeden degistirilebilir.
Gerekirse, saticinizla irtibata gecin.
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Bl Kablosuz fonksiyonlar hakkinda

Fonksiyonlar

ANT baglantisi (SC-E8000/SC-E7000/SC-E6100/EW-EN100)
Kablosuz Unite, bisiklet bilgisayarinin temel ekraninda gérunttlenen tim bilgileri harici bir cihaza génderebilir.

ad

En son fonksiyonlar, E-TUBE PROJECT yoluyla yazilimi giincelleyerek kontrol edilebilir. Ayrintili bilgi icin satin aldiginiz yere danigin.

Bluetooth®LE baglantisi (SC-E8000/SC-E7000/SC-E6100/EW-EN100)
Kablosuz tnite, bisiklet bilgisayarinin temel ekraninda gornttlenen tim bilgileri harici bir cihaza génderebilir.

Akilli telefon/tablet ile bir Bluetooth LE baglantisi kurulursa akilli telefonlar/tabletler igin E-TUBE PROJECT kullanilabilir.
SC-E7000, SC-E6100 ve EW-EN100, yolculuk verilerini Bluetooth LE ile bagl bir akilli telefondan kontrol etmek igin
kullanabileceginiz E-TUBE RIDE ile uyumludur.

Baglantilari kurma

ANT baglantisi (SC-E8000/SC-E7000/SC-E6100/EW-EN100)

Ana gic kaynagi SHIMANO STEPS icin ACILDIGINDA, iletisim istenilen zamanda alinabilir. Harici cihazi baglanti moduna gecirin
ve ardindan baglayin. SC-E8000'de baglantinin basarili olup olmadigini kontrol etmek icin, [Bluetooth LE/ANT]'t kontrol
edebilirsiniz.

Bluetooth®LE baglantisi (SC-E8000)
Genel olarak, Bluetooth LE iletimi bisiklet bilgisayari acildiginda otomatik olarak baslar, ancak baglanti zayif oldugunda
[Bluetooth LE] mentstinden esleme baslatilabilir.

Bluetooth®LE baglantisi (SC-E7000/SC-E6100/EW-EN100)
iletisim sadece asagidaki kosullarda alinabilir. Harici cihazi nceden baglanti moduna gecirin.

o SHIMANO STEPS'in ana gucti ACIK ayarina getirildikten sonraki 15 saniye icinde.

® SHIMANO STEPS gui¢ digmesi disindaki herhangi bir digmeye basildiktan sonraki 15 saniye icinde.

2,4 GHz dijital kablosuz sistem (SC-E8000)

Kablosuz LAN icin kullanilan teknolojiyle ayni, 2,4 GHZ frekansli dijital kablosuz teknoloji.

Ancak, cok ender durumlarda, nesneler ve yerler yanlis 6lciime neden olabilecek gulii elektromanyetik dalgalar ve girisimler
Uretebilir.

e Televizyon, Bilgisayar, radyolar, motorlar veya otomobil ve trenlerin igi.
e Demiryolu gegitleri ve demiryolu hatlari, televizyon verici istasyonlarinin ve radar tslerinin civari.

e Diger kablosuz bilgisayarlar veya dijital olarak kontrol edilen isik.



I Sorun giderme

M Bisiklet bilgisayarindaki hata mesajlari

Durum ¢6zUlUrse bu gosterge kaybolacaktir. Durum

duzelmezse, bir dagiticiya danisin.
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Uyari listesi

Kod Ekran 6n kosullan Uy-arl gorintillenirken Coziim
islem kisitlamalar
Tahrik Unitesinin
sicakligy, normal Gu¢ destegi normalden Tahrik Unitesinin sicakligi dustinceye kadar destek
WO010 | calisma sirasinda e " )
N dustk olabilir. fonksiyonunu kullanmayi birakin.
oldugundan daha
yuksektir.
Asagidakileri kontrol etmek tizere destek almak igin
GUg desteginin saglanma | saticiniz veya yerel bisiklet bayisi irtibata gegin:
Yolculuk hizi - PP
Wo11 alailanamivor sinirt olan maksimum hiz | e Hiz sens6riiniin yanlis konuma takilmasi.
9 yor normalden dustik olabilir. | ¢ Disk fren rotorunda bulunan miknatisin yerinden
cilkmasi.
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Uyan goriintilenirken

Kod Ekran 6n kosullari [ e Coziim
Tork sensorintin . . - U
W013 | baslatiimasi basariyla GEJg"desteg} _normalden Ayag|n|2| pedaldan kaldirin ve pil giic digmesine basarak
dusuk olabilir. guicti tekrar agin.
tamamlanmadi.
Sicaklik garanti edilen De§ar.j|n mumkun oldugu 5|calil|§| a§ars"a pili, igvsmakl@
B ) . yeterince dUstinceye kadar dogrudan giines isigindan uzak,
calisma araligini Sistem fonksiyonlari . K o N .
W020 o serin bir yerde birakin. Desarjin miimkiin oldugu sicakligin
asarsa pil gt cikisi baslamayacaktir. . B . B o
Kapat] altindaysa i¢ sicakligi uygun bir sicakliga gelene kadar pili
apatilir.
P kapali bir alanda tutun.
[WALK] modunda
Mekanik vites saglanan g destegi
degistiricinin yerine normalden dstik olabilir. | = . o
W032 | bir elektronik vites * Yiiriime destek modu Sistemin desteklemek icin yapilandirildigi degistiriciyi

degistirici takilmig
olabilir.

fonksiyonu, belirli
bolgelerde
kullanilamayabilir.

yeniden takin.
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Tum ekran Gzerinde bir hata mesaji géruntulenirse ekrani
sifirlamak icin asagidaki islemlerden birini uygulayin.

o Pilin gii¢ digmesine basin.
o Pili pil yuvasindan cikarin.

ad

Durum g tekrar ACILDIKTAN sonra bile diizelmezse bir
distribttore danisin.

Hata listesi

Bir hata goriintiilenirken islem
Kod Ekran 6n kosullari : AemmsEent & Coziim
kisitlamasi
Bir sistem hat, Surd da giic destegi
E010 Irsistem hatast UI’U§ sIrasinGa g dested! GUcU tekrar agmak icin pilin glic digmesine basin.
algiland. saglanmaz.
Tahrik nitesinin . Stirtis srasinda giic desteg Satin aldlfjmlz yer veya bisiklet bayisiylie ir‘cif)ata gegin.
E013 aygit yaziliminda bir sadlanma Durum gic tekrar ACILDIKTAN sonra bile diizelmezse
z.
anormallik algiland!. 9 bir distribttore danisin.
Hiz sensor yanlis
Stirtis sirasinda glic destegi
E014 | yere takilmis N : aue 9 Satin aldiginiz yer veya bisiklet bayisiyle irtibata gecin.
- saglanmaz.
olabilir.
Pil ve tahrik tnitesi
£020 arasinda bir letisim Surus sirasinda guic destegi Tahrik Unitesi ile pil arasindaki kablonun uygun sekilde
saglanmaz. baglanip baglanmadigini kontrol edin.
hatasi algiland. J dianip bag J
Tahrik Unitesine
baglanan pil, sistem
9 P Strts sirasinda gtic destegi . e
E021 standartlarina B GUcU tekrar agmak icin pilin glic digmesine basin.
saglanmaz.
uyuyor ancak
desteklenmiyor.
Tahrik tnitesine
baglanan pil sistem | Sistem fonksiyonlari
E022 9 P y Guct tekrar agmak icin pilin gt¢ dtigmesine basin.
standartlarina baslamayacaktir.
uymuyor.
£023 Pilin iginde elektrik | Sistem fonksiyonlari Guct KAPATMAK igin pil gtic dugmesini kullanin ve
arizas baslamayacaktir. ardindan gticti tekrar ACIN.
E024 Bisiklet sistemiyle Sistem fonksiyonlari Kablonun gevsek olmadigindan veya uygunsuz sekilde
iletisim hatasl baslamayacaktir. baglanmadigindan emin olun.

58




Bir hata goriintiilenirken islem

Kod Ekran 6n kosullart
kisitlamasi

Coziim

Orijinal bir tahrik
Unitesi
baglanmadiginda
gorantilenir.
E025 Kablolardan
herhangi birinin
baglantisinin
kesilmesi halinde

Sistem fonksiyonlari Orijinal bir pil ve tahrik Unitesi baglayin.
baslamayacaktir. Kablolarin durumunu kontrol edin.

goruntlenir.

Mevcut aygit
yazilimi sistem Surus sirasinda guic destegi E-TUBE PROJECT'e baglanin ve tim unite icin aygit
calismasini saglanmaz. yazilimini gtincelleyin.

desteklemiyor.

E033

Bisiklet bilgisayari
aygit yazilimi Surus sirasinda gug destegi
kismen zarar saglanmaz.

gorms olabilir.

E043 Satin aldiginiz yer veya bisiklet bayisiyle irtibata gegin.

Hata gostergeleri (EW-EN100)

Bir hata olustugunda, EW-EN100 Gzerindeki iki LED ayni anda hizli sekilde kirmizi yanip sénecektir.

Bu olusursa géstergeyi sifirlamak icin asagidaki
prosedrlerden birini izleyin.

 Guct KAPATMAK icin pil glig diigmesine basin.

o Pili yuvasindan gikarin.

Durum gic tekrar ACILDIKTAN sonra bile diizelmezse bir
distribtitére danigin.
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B Sorun giderme

Destek fonksiyonu

Belirti

Neden / Olasilik

Coziim

Destek saglanmiyor.

Pil yeterince sarj edildi mi?

Pil sarjini kontrol edin. Eger pil zayifsa, sarj
edin.

Yazin uzun mesafeli rampalarda veya agir bir
yuk tagiyarak uzun bir stire mi strds
yaplyorsunuz?

Pil asirt 1sinmis olabilir.

GUcu kapatin, biraz bekleyin ve tekrar kontrol
edin.

Tahrik Unitesi, bisiklet bilgisayari veya destek
digmesi yanlis sekilde baglanmis olabilir veya
bunlardan biri veya daha fazlasiyla ilgili bir
sorun olabilir.

Satici ile irtibata gegin.

Hiz cok mu yuksek?

Bisiklet bilgisayari ekranini kontrol edin.
Uretici tarafindan ayarlanan veya daha
yuksek hizlarda destek saglanmaz.

Pedal geviriyor musunuz?

Bisiklet bir motosiklet degildir, pedallari
cevirmeniz gerekir.

Destek modu [OFF] olarak mi ayarli?

Destek modunu [OFF] disinda bir moda
ayarlayin. Yine de destek fonksiyonunun
calismadigini dustintyorsaniz, saticinizla
irtibata gegin.

Sistem giict ACIK mi?

Asagidaki islemleri yaptiysaniz ve yine de
destegi hissetmiyorsaniz, saticinizla irtibata
gegin.

GUcu tekrar agmak icin, bisiklet bilgisayarindaki
glic dugmesini veya pilin glic dugmesini
kullanin.

Destek yolculuk mesafesi cok

kisa.

Yol kosullarina, digli konumuna ve toplam
lamba kullanim stiresine bagl olarak yolculuk
mesafesi kisalabilir.

Pil sarjini kontrol edin. Eger pil zayifsa, sarj
edin.

Pilin performansi kisin diser.

Bu bir sorun belirtisi degildir.

Pil bir sarf malzemesidir. Tekrarlanan sarj
islemleri ve uzun sureli kullanimlar pilin
bozulmasina (performans kaybina) neden
olur.

Eger tek bir sarjla kat edilebilecek mesafe ¢ok
kisaysa pili yenisiyle degistirin.

Pil tamamen sarj edildi mi?

Pil doluyken seyahat edilebilen mesafe
azaldiysa, pilin kapasitesi dismus olabilir. Pili
yenisiyle degistirin.
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Belirti

Neden / Olasilik

Coziim

Pedallar sert.

Lastikler yeterli basing degerinde sisirildi mi?

Bir pompa kullanarak hava basin.

Destek modu [OFF] olarak mi ayarli?

Destek modunu [BOOST] olarak ayarlayin.
Yine de destek fonksiyonunun calismadigini
dustndyorsaniz, saticinizla irtibata gecin.

Pil zayiflamis olabilir.

Pili iyice sarj ettikten sonra, destek seviyesini
tekrar kontrol edin. Yine de destek
fonksiyonunun calismadigini distntyorsaniz,
saticinizla irtibata gegin.

Guicl acarken ayaginiz pedalin Gzerinde
miydi?

Pedal tizerine baski uygulamadan guicti tekrar
acin. Yine de destek fonksiyonunun
calismadigini dustiniyorsaniz, saticinizla
irtibata gecin.
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Pil

Belirti

Neden / Olasilik

Céziim

Pil hizla bosaliyor.

Pil kullanim 6mrint tamamlamis olabilir.

Pili yenisiyle degistirin.

Pil sarj edilemiyor.

Sarj cihazinin fisi elektrik prizine emniyetli
sekilde takildi mi?

Sarj cihazinin fisini prizden ¢ikarip tekrar
takin ve daha sonra sarj islemini tekrarlayin.
Pil hala sarj edilemiyorsa saticinizla irtibata
gegin.

Sarj cihazinin sarj fisi pile emniyetli sekilde
takildi mi?

Sarj cihazinin sarj fisini prizden cikarip tekrar
takin ve daha sonra sarj islemini tekrarlayin.
Pil hala sarj edilemiyorsa saticinizla irtibata
gegin.

Sarj adaptéru sarj fisine veya pil sarj portuna
emniyetli sekilde baglandi mi?

Sarj adaptorund sarj fisine veya pil sarj
portuna emniyetli sekilde baglayin ve tekrar
sarj edin. Pil hala sarj olmuyorsa saticiyla
irtibata gegin.

Pil sarj cihazi icin baglanti terminali, sarj
adaptori veya pil kirli mi?

Baglanti terminallerini kuru bir bezle silerek
temizleyin ve ardindan sarj islemini
tekrarlayin.

Pil hala sarj edilemiyorsa saticinizla irtibata
gegin.

Sarj cihazi pile baglandiginda
sarj islemi baslamiyor.

Pil kullanim 6mrinG tamamlamis olabilir.

Pili yenisiyle degistirin.

Pil ve sarj cihazi 1siniyor.

Pilin veya sarj cihazinin sicakligi, calisma
sicaklik arahgini asmis olabilir.

Sarji durdurun, bir stire bekleyin ve tekrar sarj
edin. Pil dokunamayacak kadar sicaksa pilde
bir sorun olabilir. Satici ile irtibata gegin.

Sarj cihazi sicak.

Sarj cihazi strekli olarak pilleri sarj etmek icin
kullanilirsa isinabilir.

Sarj cihazini tekrar kullanmadan énce bir stre
bekleyin.

Sarj cihazi Uzerindeki LED
yanmiyor.

Sarj cihazinin sarj fisi pile emniyetli sekilde
takildi mi?

Sarj fisini tekrar takmadan 6nce baglantida
herhangi bir yabanci nesne olup olmadigini
kontrol edin. Degisiklik olmazsa, saticinizla
irtibata gecin.

Pil tamamen sarj edildi mi?

Pil tamamen sarj edildiyse, pil sarj cihazi
zerindeki LED séner; fakat bu bir ariza
degildir. Sarj cihazinin fisini prizden ¢ikarip
tekrar takin ve daha sonra sarj islemini
tekrarlayin.

Sarj cihazi Uzerindeki LED hala yanmiyorsa,
saticinizla irtibata gegin.

Pil cikarilamiyor.

Satici ile irtibata gegin.

Pil takilamiyor.

Satici ile irtibata gegin.

Pil sivi sizdiriyor.

Satici ile irtibata gegin.

Anormal bir koku
algilanabilir.

Derhal pili kullanmayi kesin ve saticinizla
irtibata gecin.

Pilden duman ¢ikiyor.

Derhal pili kullanmayi kesin ve saticinizla
irtibata gecin.
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Lambalar

Belirti

Neden / Olasilik

Céziim

On lamba veya arka lamba,
dugmeye basildiginda bile
yanmiyor.

E-TUBE PROJECT ayarlari yanlis olabilir.

Satici ile irtibata gegin.

Bisiklet bilgisayan

Belirti

Neden / Olasilik

Coziim

Pil gtic digmesine
bastiginizda bisiklet
bilgisayari gérunttlenmiyor.

Pil sarji yetersiz olabilir.

Pili sarj edin ve ardindan bir kez daha gucu
acin.

Gug agildi mi?

Guct agmak icin glic digmesini basili tutun.

Pil sarj mi oluyor?

Pil bisiklete takiliyken ve sarj olurken giic
acilamaz. Sarji durdurun.

SC-E6010/SC-E6100
Bisiklet bilgisayari brakete dogru sekilde
takildi mi?

“Bisiklet bilgisayarinin takilmasi ve
cikariimasi” kismina bakarak bisiklet
bilgisayarini dogru sekilde takin.

Elektrik kablosu konektort dogru sekilde
takildi mi?

Motor Unitesini tahrik tinitesine baglayan
elektrik kablosu konektortni kontrol ederek
yerinden ¢ikmadigindan emin olun. Emin
degilseniz saticinizla irtibata gegin.

Sistemin tanimlayamadigi bir komponent
baglanmis olabilir.

Satici ile irtibata gegin.

SC-E6010/SC-E6100

Bisiklet bilgisayarinin giig
dugmesine bastiginizda veya
2 saniye basili tuttugunuzda
sistem baslamiyor.

Bisiklet bilgisayarini uzun bir stre dusik
sicakliklara mi maruz biraktiniz?

Bisiklet bilgisayari uzun bir stre dustk
sicakliklarda kullanildiginda gtict
acilmayabilir. Pil izerindeki gtic dugmesine
basarak agin. Giic yine de agilmazsa, saticinizla
irtibata gecin.

Bisiklet bilgisayari brakete dogru sekilde
takildi mi?

“Bisiklet bilgisayarinin takilmasi ve
cikariimasi” kismina bakarak bisiklet
bilgisayarini dogru sekilde takin.

Disli konumu
goruntulenmiyor.

Disli konumu, sadece elektronik vites degisim
Unitesi kullanilirken goranttlenir.

Elektrik kablosu konektortntin yerinden ¢ikip
¢ikmadigini kontrol edin. Emin degilseniz
saticinizla irtibata gegin.

Bip sesi kapatilabilir mi?

Ayari degistirin.
“[Beep] Bip ayari”na basvurun.

SC-E6010/SC-E6100
Arka aydinlatma kapatilabilir
mi?

Ayari degistirin.
Bakin “[Backlight] arka plan isigi ayari
(SC-E6010/SC-E6100)".

Ayar menist, bisikleti
strerken baslatilamiyor.

Bu riin, bisiklete binildigini algilamasi
halinde ayar mentstintin baslatiimasini
engellemek tizere tasarlanmistir. Bu bir
anormallik belirtisi degildir.

Bisikleti durdurun ve ayarlari yapin.

63




Diger

Belirti

Neden / Olasilik

Céziim

"

Dugmeye basarken iki “bip
sesi duyuluyor ve diigme
calistinlamiyor.

Basilan diigmenin fonksiyonu devre disi
birakilmis.

Bu bir ariza belirtisi degildir.

Uc bip sesi duyuluyor.

Bir hata veya uyari veriliyor.

Bu durum, bisiklet bilgisayarinda bir uyari
veya hata goruntilendiginde olusur. “Bisiklet
bilgisayarindaki hata mesajlari” bélumuine
bakin ve uygun kod icin verilen talimatlari
izleyin.

Elektronik vites degisimi
kullanilirken, disliler

degistiginde destek duzeyinin
zayifladigini hissediyorum.

Bu durum, bilgisayar tarafindan destek
dizeyinin ideal diizeye ayarlanmasi sirasinda
olusur.

Bu bir ariza belirtisi degildir.

Vites degistirdikten sonra ses
cikiyor.

Satici ile irtibata gegin.

Normal surUs sirasinda arka
tekerlekten gelen bir ses
duyuluyor.

Vites degisim ayari dogru sekilde yapilmamis
olabilir.

Mekanik vites degisimi igin

Kablo gerginligini ayarlayin. Ayrintilar igin,
degistiricinin kullanim kilavuzuna bakin.
Elektronik vites degisimi iin

Satici ile irtibata gegin.

Bisikleti durdurdugunuzda,
disli, baglatma modunda
ayarlanan konuma gecis
yapmiyor.

Pedallara ¢ok guglu basmis olabilirsiniz.

Pedallara hafifce basarsaniz, vites daha kolay
degisir.
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* Anahtar numarasi
Yedek anahtarlar satin almaniz gerekirse, anahtar Gzerindeki numara gerekli olacaktir.
Anahtar numarasini asagidaki kutuya girin ve gtivenli bir yerde saklayin.

Anahtar numarasi

Lutfen dikkat: teknik 6zelliklerde onceden haber verilmeden degisiklik yapilabilir. (Turkish)



	ÖNEMLİ UYARI
	Önemli güvenlik bilgileri
	Güvenliği garanti etmek için
	NOT
	Kitapçığın Yapısı
	SHIMANO STEPS’in Özellikleri
	Bisikletin sürülmesi
	Destek modu

	Parçaların adları
	Teknik Özellikler
	Hazırlık
	Bisiklet bilgisayarının monte edilmesi ve çıkarılması
	Gücün AÇILMASI/KAPATILMASI
	Ana görüntü ekranı
	Destek modunun değiştirilmesi
	[WALK] moduna geçme (yürüme destek modu)
	Yolculuk bilgileri ekranını değiştirme (SC-E8000/SC-E6010)
	Yolculuk bilgileri ekranına (SC-E6100) geçiş yapma
	Yolculuk bilgileri ekranına (SC-E7000) geçiş yapma
	Ayar menüleri hakkında

	Ayarlar (EW-EN100)
	RD koruma sıfırlaması
	Ayar

	Tahrik ünitesi ayar verilerini yedekleme fonksiyonu (SC-E8000/SC-E6010)
	Cihazlar ile bağlantı ve iletişim
	Kablosuz fonksiyonlar hakkında

	Sorun giderme
	Bisiklet bilgisayarındaki hata mesajları
	Sorun giderme


